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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

LEA ATENTAMENTE ANTES DE USAR EL APARATO. CONSERVE SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES

1. VERIFIQUE QUE EL VOLTAJE DEL SUMINISTRO ELECTRICO CONCUERDE CON EL DE SU ARTEFACTO. CUALQUIER ERROR EN LA CONEXIGN DEL ARTEFACTO PUEDE PROVOCAR UN DARIO IRREPARABLE, SIN
LA COBERTURA DE LA GARANTIA. 2. CUANDO EL APARATO SE UTILIZA EN UN BARO, DESENCHUFELO DESPUES DE USARLO, YA QUE LA PROXIMIDAD DEL AGUA REPRESENTA UN PELIGRO INCLUSO CUANDO
EL APARATO ESTA APAGADO. ESTE APARATO, PARA SU SEGURIDAD POSEE DOBLE AISLACIGN, DEBE SER UTILIZADO SGLO EN INTERIORES. PARA UNA PROTECCIGN ADICIONAL, SE RECOMIENDA LA
INSTALACION DE UN DISPOSITIVO DE CORRIENTE RESIDUAL (RCD) QUE TENGA UNA CORRIENTE DE FUNCIONAMIENTO RESIDUAL NOMINAL QUE NO EXCEDA LOS 30 MA EN EL CIRCUITO ELECTRICO QUE
ALIMENTA EL BARO. CONSULTAR A SU INSTALADOR. 3. PELIGRO DE QUEMADURAS. LOS ACCESORIOS DEL SECADOR SE CALIENTAN MUCHO DURANTE SU USO. EVITE EL CONTACTO CON LAS PARTES
CALIENTES DEL MISMO. MANTENGA EL APARATO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIFOS PEQUENOS, ESPECIALMENTE DURANTE EL USO Y ENFRIELO.. 4. APAGUE EL SECADOR CUANDO NO LO UTILICE,
INCLUSO DURANTE UN BREVE LAPSO DE TIEMPO. 5. NO SUMERJA NI HUMEDEZCA EL DISPOSITIVO. 6.PRECAUCION: NO UTILICE ESTE DISPOSITIVO EN UNA BARERA, DUCHA O UN DEPGSITO LLENO DE AGUA.
7. DESENCHUFE EL SECADOR ANTES DE LOS PROCEDIMIENTOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO. 8. ASEGURESE QUE LAS

ENTRADAS Y SALIDAS DE AIRE NO ESTEN BLOQUEADAS. 9. TOME EL SECADOR POR SUMANGO PARA MANIPULARLO. 10.NO LO

DESENCHUFE TIRANDO DEL CABLE; HAGALO DESDE EL ENCHUFE. 11. NO UTILICE UN CABLE PROLONGADOR.12. NO LIMPIE EL

SECADOR CON PRODUCTOS ABRASIVOS 0 CORROSIVOS. 13.NO UTILICE EN TEMPERATURAS POR DEBAJO DE 0°C Y POR ENCIMA

DE 35°C. 14, ESTE PRODUCTO NO ESTA PREVISTO PARA SER UTILIZADO POR PERSONAS (NIFOS INCLUSIVE) CON CAPACIDADES -ay

FISICAS, SENSORIALES O MENTALES REDUCIDAS 0 CON FALTA DE EXPERIENCIA Y CONOCIMIENTO, EXCEPTO QUE SE HAYA DADO

INSTRUCCIGN O SUPERVISION REFERIDA AL USO DEL APARATO POR UNA PERSONA RESPONSABLE DE SU SEGURIDAD. .

L0S NINOS DEBEN SER SUPERVISADOS PARA ASEGURAR QUE NO JUEGUEN CON EL APARATO.15. SU ARTEFACTO ESTA ADVERTENQA- No usar este aparato
DISENADO SOLO PARA USO DOMESTICO. DE UTILIZARSE PARA PROPOSITOS COMERCIALES, USOS INAPROPIADOS 0 SINO SE cerca de las bafieras, duchas, recipientes
CUMPLE CON LAS INSTRUCCIONES, EL FABRICANTE NO SE HARA RESPONSABLE Y LA GARANTIA NO APLICARA. ENFUNCIONDE U otros depdsitos que contengan agua
LA POLITICA DE MEJORA CONSTANTE DE NUESTROS PRODUCTOS, NOS RESERVAMOS EL DERECHO A MODIFICAR EL ESTANDAR

DEL ARTEFACTO. LAMENTAMOS NO PODER NOTIFICARLO OPORTUNAMENTE. 16.ESTE ES UN EQUIPO APTO PARA UTILIZAR CON

SEGURIDAD HASTA LOS 2000MTS (MSMM). 17. CUANDO EL APARATO ESTE CONECTADO, NUNCA LO DEJE DESATENDIDO,

18. COLOQUE SIEMPRE EL APARATO CON EL SOPORTE SI LO HUBIERA, SOBRE UNA SUPERFICIE PLANA, ESTABLE Y RESISTENTE AL CALOR. 19. SI EL CABLE DE ALIMENTACIGN ESTA DARADO
DEBE SER SUSTITUIDO POR EL FABRICANTE, POR SU SERVICIO POSTVENTA O POR PERSONAL CUALIFICADO SIMILAR CON EL FIN DE EVITAR UN PELIGRO.
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ANTIBACTERIAL TECHNOLDGY Doble aislacién Usar sélo en interiores.
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MOTOR PROFESIONAL AC DE LARGA VIDA UTIL.
ION TECHNOLOGY, ELIMINA LA ESTATICA DEL
CABELLO, DEJANDOLO BRILLANTE Y SEDOSO. ( w EAfMA‘
NANO SILVER ANTIBACTERIAL: CABELLOS MAS \
SANOS. INCLUYE BOQUILLAS PROFESIONALES

2 VELOCIDADES, 3 TEMPERATURAS

Y GOLPE DE AIRE FRIO. ANILLO PARA COLGAR EL
APARATO. ULTRA LIVIANO. BAJO NIVEL DE RUIDO
FILTRO REMOVIBLE. SISTEMA IONICO.

GRILLA CERAMICA FILTRO REMOVIBLE GOLPE FRIO
2 VELOCIDADES
3 TEMPERATURAS
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MANTENIMIENTO / LIMPIEZA

- Desenchufar el secador y dejar enfriar por completo antes de limpiarlo.

+ Lavar con un trapo o esponja himeda utilizando jabon neutro.

- NO SUMERJA ESTE APARATO EN AGUA NI EN NINGUN OTRO
LIQUIDO PARA LIMPIARLO

- Secar completamente el aparato antes de utilizarlo.

- No lo sujete con las manos himedas.

- No obstruir las rejillas de salida de aire.

- Limpie periédicamente el polvo y retire el cabello remanente.

- No utilice este aparato con las manos mojadas, ni cerca de agua corriente

o de recipientes con agua.

COMO UTILIZARLO

- Asegurese de que sus manos estén totalmente secas antes de enchufar el secador.
- Enchufelo y lleve el interruptor a la posicién requerida.
- Una vez seco el cabello, lleve el interruptor (0) a la posicién de apagado (off) 0
y desenchufe el secador.
PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE
- Antes de desechar un artefacto que ya no se necesita, éste debe inutilizarse

(desenchufandolo y cortando el cable de suministro eléctrico).
- Su artefacto contiene valiosos materiales que pueden recuperarse
o reciclarse.

- Entréguelo en un punto de recoleccion. —

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

ARGENTINA / BOLIVIA / CHILE / PARAGUAY / ) N .
PERU / URUGUAY 220-240V ~ 50Hz 2000 - 2400W
LEGGERO
LEGGEROQ ION | coLoMBIA / COSTA RICA / GUATEMALA /
ECUADOR / EL SALVADOR / MEXICO / PANAMA / 127V ~ 60Hz 2100 W
VENEZUELA
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